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Za delegacije se u prilogu nalazi Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke o uklanjanju 

nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 2017. o primjeni schengenske pravne stečevine u području 

policijske suradnje u Švedskoj, koju je Vijeće donijelo na sastanku održanom 14. svibnja 2018. 

U skladu s člankom 15. stavkom 3. Uredbe Vijeća (EU) br. 1053/2013 od 7. listopada 2013. 

Preporuka će se proslijediti Europskom parlamentu i nacionalnim parlamentima. 

___________ 
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PRILOG 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju 

PREPORUKE 

o uklanjanju nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 2017. o primjeni schengenske pravne 
stečevine u području policijske suradnje u Švedskoj 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu Vijeća (EU) br. 1053/2013 od 7. listopada 2013. o uspostavi mehanizma 

evaluacije i praćenja za provjeru primjene schengenske pravne stečevine i stavljanju izvan snage 

Odluke Izvršnog odbora od 16. rujna 1998. o uspostavi Stalnog odbora za ocjenu i provedbu 

Schengena1, a posebno njezin članak 15., 

uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije, 

budući da: 

(1) Svrha je ove Odluke preporučiti Švedskoj korektivne mjere za uklanjanje nedostataka 

utvrđenih tijekom schengenske evaluacije provedene 2017. u području policijske suradnje. 

Nakon evaluacije, Provedbenom odlukom Komisije C(2018) 104 prihvaćeno je izvješće o 

rezultatima i procjenama u kojem se navode najbolje prakse i nedostaci utvrđeni tijekom 

evaluacije. 

                                                 
1 SL L 295, 6.11.2013., str. 27. 
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(2) Dobre su strane švedskog sustava policijske suradnje okvir za nordijsku suradnju, a posebno 

mreža časnika za vezu te učinkovita jedinstvena kontaktna točka (SPOC) i njezine radne 

rutine za međunarodnu razmjenu informacija. Švedska je također razvila modele dobre 

prakse stvaranjem mreže „službenika za međunarodne slučajeve“ koji rade u različitim 

policijskim okruzima. 

(3) S obzirom na važnost usklađivanja sa schengenskom pravnom stečevinom, a posebno 

zahtjevima za brzo dohvaćanje i razmjenu informacija te ravnopravne uvjete u pogledu 

prekograničnog operativnog okvira, prednost bi trebalo dati provedbi preporuka 6., 8. i 9. 

navedenih u nastavku, 

(4) Ova Odluka treba se proslijediti Europskom parlamentu i parlamentima država članica. U 

skladu s člankom 16. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1053/2013 evaluirana država članica 

trebala bi izraditi akcijski plan koji uključuje sve preporuke za uklanjanje nedostataka 

utvrđenih u izvješću o evaluaciji te ga podnijeti Komisiji i Vijeću u roku od tri mjeseca od 

donošenja Odluke, 

PREPORUČUJE: 

Švedska bi trebala: 

1. razmotriti poboljšanje komunikacije među relevantnim švedskim policijskim regijama o 

budućoj prekograničnoj suradnji; 

2. bolje promicati intranet policije među policijskim osobljem; 

3. razmotriti razvoj funkcionalnosti za prikupljanje podataka i statističkih podataka iz sustava za 

upravljanje predmetima DAR; 
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4. razmotriti promicanje i poboljšanje dosljednog izvješćivanja o svim međunarodnim 

razmjenama informacija prikladnim sredstvima i strukturama (npr. PCCC-ovi, ICO-vi, 

SIENA); 

5. razmotriti primjenu sigurnog komunikacijskog rješenja, poput sustava SIENA, za časnike za 

vezu u suradnji s nordijskim partnerima; 

6. razviti jedinstven alat za pretraživanje svih nacionalnih i međunarodnih baza podataka; 

7. u potpunosti iskoristiti mogućnosti Uredbe (EU) br. 603/2013 u pogledu pristupa svojih 

nadležnih tijela bazi podataka EURODAC u svrhu kaznenog progona; 

8. brzo provesti Odluku Vijeća 2008/633/PUP od 23. lipnja 2008. o pristupu određenih tijela 

država članica i Europola viznom informacijskom sustavu (VIS) za traženje podataka u svrhu 

sprečavanja, otkrivanja i istraga terorističkih kaznenih djela i ostalih teških kaznenih djela 

(Odluka o VIS-u); 

9. poboljšati temeljno obrazovanje, osposobljavanje i osviještenost policijskog osoblja u vezi s 

međunarodnom policijskom suradnjom i mogućnostima pretraživanja u međunarodnim 

bazama podataka; 

10. poboljšati prikupljanje statističkih podataka o prekograničnim operacijama (posebno 

potjerama i prekograničnom nadzoru) koje se provode na svim granicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 

 Za Vijeće 

 Predsjednik 
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